YOUR PALM-SIZED MINI-PC

Quick Start Guide
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Uputstvo Za Brzo Instaliranje
Rychla pfirucka
Schnellanleitung

Guia Rapida de Funcionamiento
Guide d’installation rapide

Brzo pocetak vodi¢

Gyors Uzembehelyezési Tanacsado
Buku Petunjuk

Guida di Installazione Rapida
DAY DARE—MHAAR

PASSIVE
COOLING
SERIES
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Guia de Arranque Rapido
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Guia de Inicio Rapido

Instrukcja Szybkiej Instalacji

Guia de Arranque Rapido

Ghid de Startare

PykoBOACTBO MO yCTaHOBKe

Brzi vodi¢ za podeSavanje

Rychla prirucka

Vodi¢ Za Hitro Namestitev

Hizli Kullanim Klavuzu

MociOHUK i3 WBUAKOro BCTAaHOBMNEHHA

. Power switch

. IR receiver

. USB 2.0 ports
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. HDD status indicator
. WiFi status indicator

. Memory card slot
. Headphone/SPDIF jack

. Microphone jack
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COMPORT

10 12
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Note: Due to the unique customizable design, some connectors are placed upside down.

9. Power input (DC19V)

10. HDMI output

11. DisplayPort output

12. USB 3.0 ports
13. Ethernet port
14. COM port

15. Ventilation area

Processor: Intel Processor 19 18 16
Memory: 1 204-pin DDR3L-1333 SO-DIMM slots (up to 4GB) 16. Screw holes
. . . 16 -
Graphics: Intel HD Graphics family 17. SO-DIMM slot
USB 5 USB 3.0 &2 USB 2.0 18. 2.5-inch drive bay for HDD/SSD
: USB 3.0 ports USB 2.0 port - .
P P cel 19. Mini-PCI Express card (occupied by

Storage: 1 SATA 3.0Gb/s slot T | WIFi/BT module)

Network:  Gigabit (10/100/1000Mbps) LAN 17

IEEE 802.3 compatible i
WiFi: 802.11ac Wi-Fi 16
Bluetooth 4.0
Audio: 2-channel high-definition audio, optical SPDIF 16
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English EiEZN2Rva g thr segd) Bosanski Cesky Deutsch Espaiiol Francais

Front view EMRE BIRE Al e Prednja strana Predni pohled Frontansicht Vista frontal Face avant

1. Power switch 1. HEL YR T o 1. EIRE R Uil £lie 1 1. ON/OFF prekidac 1. Tlagitko zapnuti 1. Netzschalter . 1. Botdn de encendido 1. Bouton d’alimentation

2. HDD status indicator 9. WEDIRASAT 2. fifi B2 YR RS R ks Cleall il Jitiadlla Hd5e 2 2. HDD statusni indikator 2. Indikator pevného disku 2. Festplatten/SSD Status-Anzeige 2. Indicador estado HDD 2. Indicateur statut disque dur
3. WiFi status indicator 3 WiFi TR AT 3. WiFi 4k feds rps Wi-Fidlla jd3 3 8. WiFi statusni indikator 3. Indikator stavu Wi-Fi pfipojeni 3. WiFi Status-Anzeige 3. Indicador estado WiFi 3. Indicateur statut WiFi

4. IR receiver 4. 4T h g A, KT AMG B 5 el Coni Aty Jna 4 4. IR prijemnik i 4. IR pfijimad 4. Infrarot Empfénger 4. Receptor IR 4. Récepteur Infrarouge

- ZLITE s + LYK il T 5. Utor za memorijske kartice <o 5. Kartenleser : ; A
5. Memory card slot 5. i 5. 20 A A 5 SIdas 5 o . . 5. Slot na pamétoveé karty . 5. Slot tarjeta de memoria 5. Lecteur de cartes mémoire
. - BETR - AL IS TNIETE - : 6. Prikljucak za slusalice/audio/ , . 6. Kopfhorer/Lautsprecher/SPDIF ’ .

6. Headphone/SPDIF jack 6. HHL/SPDIFHEAL 6. HL M /SPDIPHETL SPDIF dgal 55 cilelodl diia 6 SPDIF - izlaz 6. Zvukovy / SPDIF vystup Ausgang 6. Jack auriculares /SPDIF 6. Prise jack casque / SPDIF
7. USB 2.0 ports 7.USB 2. 03 [ 7.USB 2. 0[] USB 2.0 8 7 7. USB 2.0 prikljucak 7. USB 2.0 porty 7. USB 2.0 Anschlisse 7. Puertos USB 2.0 7. Ports USB 2.0

8. Microphone jack 8. %71 KU 7L 8. 2577 JHAE 1L s Sedlila, 8 8. Prikljucak za mikrofon - ulaz 8. Vstup pro mikrofon 8. Mikrofon Eingang 8. Jack Micréfono 8. Prise jack microphone

. (AN Y
Rear view . i Zadni pohled i i Vista trasera Face arriére
) . P (DC19V) LSl Jaxe 9 Zadnja strana adni po Riickansicht

9. Power input (DC19V) EWE o o ZRE Lo HOMI sosee) M’j @: 10 9. Naponski ulaz (DC19V) 9. Konektor napajeni (DC19V) 9. Netzteil Anschiuss (DC19V) 9. Entrada de corriente (DC19V) 9. Port d’amilentation (DC19V)
10. HDMI output 9. UREASE L (B 1I9V) 9. FATIFE (DC 19V) ' 10. HDMI izlaz 10. HDMI Anschluss 10. Salida HDMI 10. Sortie HDMI

11. DisplayPort

12. USB 3.0 ports

13. Ethernet port

14. COM port

15. Ventilation area

Note: Due to the special
design for easy upgrade, some
connectors are placed upside
down.

Opening view

16. Screw holes

17. SO-DIMM slot

18. 2.5-inch drive bay for HDD/
SSD

19. Mini-PCI Express card
(occupied by WiFi/BT
module)

Hrvatski

Prednja ploca
1. Prekidac za paljenje
2. Indikator ¢vrstog diska
3. Indikator WiFi mreze
4. IR prijemnik
5. Citac kartica
6. Priklju¢ak za slusalice/audio/
SPDIF
7. USB 2.0 konektor
8. Priklju€ak za mikrofon

Straznja ploca

9. Priklju¢ak za napajanje

(DC19V)

10. HDMI konektor
11. DisplayPort konektor
12. USB 3.0 konektor
13. Mrezni (RJ45) konektor
14. COM konektor
15. Otvori za ventilaciju
Napomena: Zbog specijalnog
dizajna za lagnu nadogradnju,
neki konektori su okrenuti
naopako.

Unutarnji konektori i nosaci

16. Rupe za vijke

17. SO-DIMM utori

18. 2.5” nosa¢ za HDD/SSD disk

19. Mini-PCI Express utor
(popunjen WIFi/BT karticom)

Polski

Widok z przodu

Wigcznik zasilania
Wskaznik stanu HDD
Wskaznik stanu WiFi
Odbiornik IR

Czytnik kart pamigci
Gniazdo stuchawek/SPDIF
Porty USB 2.0

Mikrofon (jack)
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Widok z tytu

9. Gniazdo zasilania (DC19V)
10. Wyjscie HDMI
11. DisplayPort
12. Porty USB 3.0
13. Port Ethernet
14. Port COM
15. Obszar wentylacji
Uwaga: Ze wzgledu na specjalng
konstrukcje ufatwiajaca
rozbudowe, niektore zfgcza
znajduja sie do géry nogami.

Widok wnetrza

16. Mocowanie $rub

17. Gniazdo pamigci SO-DIMM

18. Kieszen 2.5-cala dla dyskow
HDD/SSD

19. Karta mini-PCI Express
(zajeta przez modut WiFi/BT)

10. HDMI ¥

11. DisplayPort¥i -

12. USB 3. 0
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14. COM¥x I
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18. 2. 51 i fif 22 2 = 48

19. Mini PCI-EFfits (FhiZest
WiFi/BTHiH)

Magyar nyelv

El6Inézet

. Be / kikapcsolé gomb
2. HDD statusz jelzéfény
3. WiFi statusz jelzéfény
4. IR (infravoros) vevé
5
6

-

. memoriakartya nyilas
. Fejhallgaté / audio / SPDIF
kimeneti csatlakozé
7. USB 2.0 csatlakozok
8. Mikrofoncsatlakozé

Hatulnézet

9. Aramellatas csatlakozo

(19 V egyenaram)

10. HDMI kimenet
11. DisplayPort
12. USB 3.0 csatlakozok
13. Ethernet csatlakozo
14. COM csatlakozok
15. Szell6zés
Megjegyzés: a frissitések
megkonnyitését célz6 specialis
tervezés miatt egyes csatlakoz6k
fejjel lefelé helyezkednek el a
késziiléken.

Nyitott nézet

16. Csavarmenetek

17. SO-DIMM csatlakozé

18. 2,5 inches nyilas HDD/SSD
meghajté szamara

19. Mini-PCI Express kartya
(WIiFi/BT modul)

Portugués

Vista frontal

. Interruptor
2. Indicador de estado HDD
3. Indicador de estado WiFi
4. Receptor IR
5.
6.

-

Entrada para cartdes de memoria
Entrada para ficha de
auscultadores/audio/SPDIF

7. Portas USB 2.0

8. Entrada para microfone

Vista traseira
9. Entrada de alimentacgao
(DC de 19V)
10. Saida HDMI
11. Porta de visualizagéo
12. Portas USB 3.0
13. Porta de Ethernet
14. Porta COM
15. Area de ventilagdo
Nota: Devido ao design especial
para fdacil actualizagao, alguns
conectores estao colocados ao
contrdrio.

Vista de abertura

16. Orificios para os parafusos

17. Entrada SO-DIMM

18. Baia para drive de 2,5 polegadas
para HDD/SSD

19. Mini-PCI Express card
(ocupada pelo médulo WiFi/BT)

10. HDMIE I

11. DisplayPort

12. USB 3. 0¥ [

13. OR## 1

14. COMzi

15. 38 JE [5
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18. 2. 5~ BREHARFELE, AR
HDD / SSD

19. 2K MRPCI Express
G EAR / BTEHD

Indonesia

Tampak depan

. Tombol power

. HDD status indikator

. WiFi status indikator

. IR receiver

. Slot Memory Card

. Headphone/SPDIF jack
. USB 2.0 ports

. Microphone jack
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Tampak belakang

9. Power input (DC19V)
10. HDMI output
11. DisplayPort
12. USB 3.0 ports
13. Ethernet port
14. COM port
15. Ventilation area
Catatan:Karena design special
untuk mempermudah upgrade
maka beberapa konektor
dipasang terbalik.

Tampak terbuka

16. Lubang baut

17. SO-DIMM slot

18. 2.5-inch drive bay untuk HDD/
SSD

19. Mini-PCI Express card
(ditempati oleh WiFi/BT
module)

Romana

Elemente amplasate in fata

. butonul de pornire

. indicatorul starii de lucru al HDD

. indicatorul starii regimului WiFi

. port infrarosu

. cititor de carduri de memorie

. port conectare casti audio/
SPDIF

. conectare USB 2.0

. port conectare microfon
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Elemente amplasate in spate
9. port conectare a sursei de

alimentare cu curent electric
(DC19V)

10. semnal HDMI

11. semnal pentru monitor

12. iesiri USB 3.0

13. conectare Ethernet

14. conectare COM

15. gauri pentru ventilare

Nota: Unele iesiri sunt amplasate

rasturnat, cu capul in jos.

Vedere la deschidere

16. gauri pentru ingurubare

17. conectoare SO-DIMM

18. spatiu pentru instalarea HDD-
ului de 2.5”

19. Mini-PCI Express card
(ocupat de modulul WiFi/BT)
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Italiano

Fronte
1. bottone di accensione
2. indicatore di stato HDD
3. indicatore di stato WiFi
4. ricevitore IR
5. slot memory card 6
6. jack output cuffie/SPDIF
7. porte USB 2.0
8. jack microfono

Retro

9. alimentazione (DC19V)
10. uscita HDMI
11. DisplayPort
12. porte USB 3.0
13. porta ethernet
14. porta COM
15. area di dissipazione
Nota: a causa del particolare
design che permette un
upgrade facile e veloce, alcuni
connettori sono posizionati
sottosopra.

All’interno

16. buchi per viti

17. slot SO-DIMM

18. alloggiamento per HDD/SSD
da 2.5”

19. Mini-PCI Express card
(occupato dal modulo WiFi/BT)

Pycckun

Bua cnepeam
1. KHorka BkntoveHns
2. HpmkaTop cTaTyca XeCcTKoro
avcka
3. Nupukatop ctatyca WiFi
4 VHbpa-kpacHbIi pecusep
5. Cnot ans kapTbl NamMATn
6. Pasbém ans HaywHukos/SPDIF
7. MNoptbl USB 2.0
8. Pasbém ans mmukpodpoHa

Bug c3agu

9. Pasbem nutaHusa (DC19V)
10. NHTepdeiic HDMI
11. DisplayPort
12. Moptel USB 3.0
13. MNopt Ethernet
14. Mopt COM
15. 3oHa BeHTUNALUN
BHumaHue: U3-3a ocobeHHocmeli
du3zaliHa ycmpolicmea, Komopsbil
npednonazaem Kacmomu3ayuto,
HeKomopble KOHHEKMOoPbI
nepeeepHymbl.

BHyTpeHHee yCcTpoOMCTBO

16. OTBEpCTUA AN BUHTOB

17. Cnot SO-DIMM

18. MecTo ans 2.5-0101MMOBOro
nucka HDD/SSD

19. Kapta Mini-PCI Express
(3aHsaTa mogynem WiFi/BT)

11. DisplayPort

12. USB 3.0 prikljucak

13. Mrezni prikljucak

14. COM prikljucak

15. Prostor za ventilaciju/hladjenje
Napomena: Zbog jednostavnije
instalacije | specijalnog dizajna
za lakse nadogradnje neki od
konektora su okrenuti naopako.

Utori

16. Rupe za sarafe

17. SO-DIMM prikljucak

18. 2.5-inch prostor za HDD/SSD

19. Mini-PCI Express kartica
(popunjena sa WiFi/BT
modulom)
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9. B AT (DC19V)
10. HDMI HJj
11. DisplayPort
12. USB 3.0 sR—h
13. Ethernet JR—h
14. COM K—h
15. {57
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TARA

19. R=PCI Express /1—F
(WiFi/BTEY 2 — /L)

Srpski

Prednja strana

. Naponski prekida¢

. HDD status indikator

. WiFi status indikator

. IC prijemnik

. Slot za mem. kartice

. Slusalice/Audio/SPDIF izlaz
konektor

7. USB 2.0 portovi

8. Mikrofon konektor
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Zadnja strana
9. Konektor za napajanje
(DC19V)
10. HDMI izlaz
11. DisplayPort
12. USB 3.0 portovi
13. Mrezni port
14. COM port
15. Ventilacioni otvori
Paznja: Zbog specijalnog
dizajna za lakSu nadogradnju,
neki konektori su postavljeni
naopako.

Unutrasnjost

16. Rupe za Srafove

17. SO-DIMM memorijski slot

18. Mesto za 2.5-in¢ni HDD/SSD

19. Mini-PCI Express card
(zauzet sa WiFi/BT modulom)

10. HDMI vystup

11. DisplayPort

12. USB 3.0 porty

13. Ethernet port

14. COM port

15. Céast chlazeni

Poznamka: Kvuli specifickému
dizajnu pro jednoduchou
vyménu komponentu jsou
nékteré konektory obrdacené o
devadesat stuprnii.

Pohled do vnitra

16. Otvory pro Sroubky

17. SO-DIMM slot

18. Slot pro 2,5 HDD / SSD

19. Mini-PCI Express card slot
(je tady umistnén Wi-Fi / BT
modul)
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Slovenského jazyka

Predny pohlad

1. Tlagidlo zapnutia

2. Indikator pevného disku

3. Indikator stavu Wi-Fi pripojenia
4. IR prijimac¢

5. Slot na pamétové karty

6. Zvukovy/SPDIF vystup

7. USB 2.0 porty

8. Vstup pre mikrofén

Zadny pohlad

9. Konektor napajania (DC19V)
10. HDMI vystup

11. DisplayPort

12. USB 3.0 porty

13. Ethernet port

14. COM port

15. Cast chladenia

Poznamka: Kvéli Specifickému
dizajnu pre jednoduchu vymenu
komponentov su niektoré
konektory obratené o deviétdesiat
stupriov.

Otvoreny systém

16. Otvory pre skrutky

17. SO-DIMM slot

18. Sachta pre 2,5 HDD / SSD

19. Mini-PCI Express card slot
(je tu umiestneny Wi-Fi/ BT
modul)

11. DisplayPort Anschluss

12. USB 3.0 Anschliisse

13. Netzwerk Anschluss

14. COM Anschluss

15. Luftungsgitter

Hinweis: Durch die spezielle
Konstruktion sind einige
Anschliisse auf den Kopf gestellt.

Ansicht auf das geoffnete

Gehéause

16. Schraubenlécher

17. SO-DIMM Steckplatz

18. 2.5 Zoll Steckplatz furr Festplatte
/ SSD

19. Mini-PCI Express Karten
Steckplatz (belegt mit WiFi/
Bluetooth Modul)

Espaiol de América latina

Vista frontal

. Interruptor de encendido

2. Indicador de estado del Disco
Duro

Indicador de estado del WiFi
Receptor de infrarrojos

Ranura para tarjetas de memoria
Salida de auriculares/SPDIF
Puertos USB 2.0

Salida de micréfono

-
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Vista trasera

9. Entrada de energia (DC19V)
10. Salida HDMI
11. Display Port
12. Puertos USB 3.0
13. Puerto Ethernet
14. Puerto COM
15. Area de ventilacion
Nota: Debido al diserio especial
para fdcil actualizacion, algunos
conectores son colocados boca
abajo.

Vista al abrirse

16. Agujeros de los tornillos

17. Ranura SO-DIMM

18. Bahia de 2.5-pulgadas para
Disco Duro (HDD)/Unidad de
estado Solido (SSD)

19. Tarjeta Mini-PCl Express
(ocupada por el modulo WiFi/BT)

Slovenscéina

Prikaz od spredaj

. Stikalo za vklop/izklop

. Indikator stanja pogona HDD

. Indikator stanja Wi-Fi

. IR-sprejemnik

. Reza za pomnilniSke kartice

. Izhodni priklju¢ek za sluSalke/
avdio/SPDIF

. Vrata USB 2.0

. Priklju¢ek za mikrofon
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Prikaz od zadaj

9. Vhod za napajanje (19 V DC)
10. Izhod HDMI
11. DisplayPort
12. Vrata USB 3.0
13. Vrata za ethernet
14. Vrata COM
15. Prezragevalno podrocje
Opomba: Z namenom
preprostejse nadgradnje sistema
so nekateri prikljucki obrnjeni na
glavo.

Prikaz notranjosti

16. Odprtine za vijake

17. Reza za SO-DIMM

18. 2,5-palcno lezis¢e za pogon
HDD/SSD

19. Reza za kartico Mini-PCI Express
(z vstavljenim modulom za Wi-Fi/
BT)

11. DisplayPort

12. Puertos USB 3.0

13. Puerto Ethernet

14. Puerto COM

15. Area de ventilacién

Nota: Debido al disefno especial
para un facil acceso, algunos
conectores estan situados boca
abajo.

Vista interior

16. Orificios para los tornillos

17. Slot SO-DIMM

18. Bahia para disco HDD/SSD
2.5

19. T arjeta Mini-PCI Express
(ocupada por médulo WiFi/BT)
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Tark
On Gériiniim
. Glig dugmesi
. HDD durum gostergesi
. WiFi durum goéstergesi
.IR alici
. Hafiza karti yuvasi
. Kulakhk/SPDIF girisi
. USB 2.0 cikiglari
. Mikrofon girisi
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Arka Gorinim
9. Gilig girisi (DC19V)
10. HDMI ¢ikisl
11. DisplayPort
12. USB 3.0 gikislan
13. Ethernet gikisi
14. COM c¢ikisi
15. Havalandirma boslugu
Not: Kolay yiikseltme igin olan
o6zel tasarim nedeni ile bazi
baglantilarin yukari ve asagi
konumlari degisebilir.

Acik Goriiniim

16. Vida delikleri

17. SO-DIMM yuvasi

18. HDD/SSD igin 2.5-ing strlicl
yuvasi

19. Mini-PCI Express kart
(WIiFi/BT modlu ile donatilmis)

11. DisplayPort

12. Ports USB 3.0

13. Port Ethernet

14. Port COM

15. Zone de ventilation

Note: De par son design
spécial pour des modifications
facile, certains connecteurs
sont placés a I’envers.

Ouverture

16. Encoche de vis

17. Port SO-DIMM

18. Espace pour HDD/SDD
2.5-pouces

19. Carte Mini-PCl Express
(occupée par le module WiFi/
BlueTooth)

Portugués Brasileiro

Visao frontal

. Botéo de Ligar

. Indicador de status HDD

. Indicador dos status WiFi

. Receptor InfraVermelho

. Slot de cartdo de memodria

. Entrada para Headphone/
SPDIF

7. Portas USB 2.0

8. Entrada para Microfone.
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Visdo traseira

9. Entrada de energia (DC19V)
10. Saida HDMI
11. DisplayPort
12. Postas USB 3.0
13. Porta Ethernet
14. Porta COM
15. Area de ventilagao
Note: Devido ao design para
facil upgrade alguns connectors
foram colocados de cabega
para baixo.

Visao aberta

16. Buraco dos parafusos

17. Slot SO-DIMM

18. 2.5” baia para HDD/SSD

19. Cartdo Mini-PCI Express
(occupied by WiFi/BT module)

YKpalHCbKuUn
MepenHs naHenb
KHonka BMUKaHHS
IHAMKaTOP XOPCTKOro ANCKY
IHaukaTop WiFi
IHdbpayepBoHUIA Npuimay
Cnot ans kapT nam’aTi
Buxig ans HaBywHukis/SPDIF
Moptn USB 2.0
Bxia ana mikpodoHy

PN AN

3agHsa naHenb

9. Micue ans nigknoyeHHs 6rioka

XKMBEHHS (MOCTiHWIA cTpym 19B)

10. Buxig HDMI
11. Buxig DisplayPort
12. Mopt USB 3.0
13. Moprt Ethernet
14. Mopt COM
15. Ventilation area
lMpumimka: 3a sumo2amu
cneyianbHo2o du3aliHy, sikull
po3paxoeaHo Ha npocmull
anzpelio, desiki KOHeKmopu
po3mauwosaHi do2opu Ho2amu.

Burnsapg 3 BiAKPMTOO KPULLKOIO

16. Micusl onsi rBUHTIB

17. Cnot SO-DIMM

18. Micue anst BCTaHOBMEHHS
2.5-A101MMOBOro HakonuyyBsaya
HDD/SSD

19. Micue Anst BCTAHOBMEHHSA KapTu
Mini-PCI Express (3aiHsiTe
moaynem WiFi/BT)

Customizing the ZOTAC ZBOX

nano

into place.

¢ 9

1. Remove the 4 screws securing the bottom cover

«

¢ ¢

degree angle.

2. Gently remove the cover as the image below.

Installing a memory module

1. Locate the SO-DIMM memory slot and insert a
SO-DIMM memory module into the slot at a 45

¢« ¢

2. Gently press down on the memory module until it
locks into place by the arms of the memory slot.

Installing a hard disk /SSD

y 1. Locate the hard disk bracket, remove the 2
screws, and remove the hard disk bracket.

HDD:

3. Insert the hard disk /SSD into the socket and
gently slide into the connector.

SSD:

2. Connecting an HDMI display

5. Connecting a COM device

A
Sy

HDD:

2. Install the hard disk bracket to a 2.5-inch SATA
hard disk /SSD with 2 screws.

HDD:

‘ oy

SSD:

o —
L5

4. Reinstall the screws of the hard disk bracket.

SSD:

Note: Due to the 9.5mm-height limit of the hard disk, 12.5mm
height drives are not supported by the ZOTAC ZBOX nano.

1. Connecting a DisplayPort display

3. Connecting USB 3.0 devices

Uiy

6. Connecting a Kensington safety lock

Wil

system

4. Connecting to a home network

7. Connecting the power adapter and turning on the

English
Customizing the ZOTAC ZBOX nano
1. Remove the 4 screws securing the

bottom cover into place.
2. Gently remove the cover as the image
below.

Installing a memory module

1. Locate the SO-DIMM memory slot and
insert a SO-DIMM memory module into
the slot at a 45 degree angle.

2. Gently press down on the memory
module until it locks into place by the
arms of the memory slot.

Installing a hard disk /SSD

1. Locate the hard disk bracket, remove
the 2 screws, and remove the hard disk
bracket.

2. Install the hard disk bracket to a 2.5-
inch SATA hard disk /SSD with 2
screws.

3. Insert the hard disk /SSD into the socket
and gently slide into the connector.

4. Reinstall the screws of the hard disk
bracket.

Note: Due to the 9.5mm-height limit of

the hard disk, 12.5mm height drives

are not supported by the ZOTAC ZBOX
nano.

System installation

Connecting a DisplayPort display
Connecting an HDMI display
Connecting USB 3.0 devices
Connecting to a home network
Connecting a COM device
Connecting a Kensington safety lock
Connecting the power adapter and
turning on the system

I e

Hrvatski

Otvaranje ZOTAC ZBOX nano

1. Odvijte 4 vijka koji se nalaze na donjem
poklopcu.

2. PaZljivo uklonite poklopac
kao na slici ispod.

Instalacija memorijskih modula

. Pronadite SO-DIMM memorijski utor i
umetnite SO-DIMM memorijski modul u
utor pod kutem od 45 stupnjeva.

. Memorijski modul njezno pritisnite
prema dolje kako bi se uévrstio na svoje
mjesto.

-
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Instalacija ¢vrstog diska /SSD

1. Pronadite nosac ¢vrstog diska, odvijte 2
vijka kojima je pri¢vr&cen i izvadite
nosac ¢vrstog diska.

Ugvrstite 2.5” disk /SSD u nosaé
pomocu 2 vijka.

Umetnite Cvrsti disk /SSD u utor i
njezno ga gurnite dok ne sjedne u
konektor.

4. Pritegnite vijke nosaca ¢vrstog diska.
Napomena: Moguce je instalirati
2,5” diskove koji nisu visi od 9,5mm.
Diskovi 2.5” 12.5mm visine nisu
podrZani za montazu u ZOTAC ZBOX
nano.

I
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Paljenje i prikljuc¢ivanje uredaja

. Povezivanje monitora preko
DisplayPorta

Povezivanje monitora preko HDMI-a
Povezivanje USB 3.0 uredaja
Povezivanje na kuénu mrezu
Povezivanje COM uredaja
Stavljanje Kensington safety lock
Spajanje adaptera za napajanje i
uklju¢ivanje sustava

Polski

Modyfikacja ZOTAC ZBOX nano

1. Usun 4 éruby mocujgce dolng
pokrywe.

2. Delikatnie zdejmij pokrywe, jak na
obrazku ponizej.

-
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Instalacja modutéw pamiegci

1. Znajdz gniazdo pamieci i wt6z modut
pamieci pod katem 45 stopni.

2. Delikatnie doci$nij modut pamieci, az
zostanie zablokowany w gniezdzie
pamieci.

Instalacja dysku twardego /SSD

. Zlokalizuj wspornik dysku twardego,
usun 2 $ruby i zdejmij wspornik.

. Przymocuj 2 $rubami 2.5-calowy

SATA dysk twardy /SSD do

wspornika.

Wstaw dysk twardy /SSD do gniazda

i delikatnie wsun do ztacza.

Zamocuj ponownie $ruby wspornika

dysku twardego.

Uwaga: Ze wzgledu na 9.5 mm limit

wysokosci dysku twardego, napedy

o wysokosci 12.5 mm nie sg

obstugiwane przez ZOTAC ZBOX

nano.

-
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Instalacja

. Podtacz wyswietlacz DisplayPort

. Podtgcz wyswietlacz HDMI

. Podtacz urzadzenia USB 3.0
Podtacz sie¢ domowg

. Podtacz urzadzenie COM

. Podtacz zabezpieczenie Kensington
. Podtacz zasilanie i wigcz system

NoORWN
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Magyar nyelv

A ZOTAC ZBOX nano testre szabasa

1. Tavolitsa el az als6 fedelet rogzité 4
csavart.

2. A képen lathaté médon évatosan
tavolitsa el a fed6lapot.

A memériamodul beszerelése

. Helyezze be a SO-DIMM
memoriahelyre 45 fokos szdgben a
SO-DIMM meméria modult.
Finoman nyomja be kattanasig a
meméariamodult, hogy a helyére
keruljon.

-
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Mereviemez /SSD beszerelése
. Csavarja ki a merevlemez tartékonzoljat
rogzit6é 2 csavart és hizza ki a konzolt.
. Erésitsen a konzolra 2 csavarral egy
2,5-es SATA merevlemezt /SSD.
lllessze be a helyére a merevlemez /
SSD tartékonzoljat és finoman
csUsztassa a helyére.
Csavarja vissza a konzolt régzité
csavarokat.
Megjegyzés: A merevlemez maximum
9,5 mm magas lehet, ezérta 12,5
mm-es meghajtékat nem tamogatja a
ZOTAC ZBOX nano.

-
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A rendszer lizembe helyezése

A DisplayPort csatlakoztatasa

A HDMI kijelz6 csatlakoztatasa

USB 3.0 eszkdzok csatlakoztatasa

Az otthoni halézat csatlakoztatasa

Az COM eszkoz csatlakoztatasa

Kensington biztonsagi zar

csatlakoztatasa

. Atdpadapter csatlakoztatasa és a
rendszer bekapcsolasa

SR LN =
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Portugués

Personalizar o ZOTAC ZBOX nano

1. Remova os 4 parafusos que fixam a
tampa inferior na posigao.

2. Retire com cuidado a tampa tal como
mostrado na imagem em baixo.

Instalar um médulo de meméria

1. Localize a entrada da memoria
SO-DIMM e insira um médulo de
memoria SO-DIMM na entrada, num
angulo de 45 graus.

2. Prima cuidadosamente o médulo de
memoria até fixar na posicéo, através
dos bracos da entrada de memdria.

Instalar um disco rigido /SSD

. Localize o suporte do disco rigido,
remova os 2 parafusos e o suporte do
disco rigido.

. Instale o suporte do disco rigido num

disco rigido SATA /SSD de 2,5

polegadas com 2 parafusos.

Insira o disco rigido /SSD na base e

deslize cuidadosamente para o

conector.

. Volte a colocar os parafusos do suporte
do disco rigido.

Nota: Devido ao limite de 9,5mm de

altura do disco rigido, as drives com

12,5mm de altura ndo sao suportadas

pela ZOTAC ZBOX nano.

-
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Instalagao do sistema

Ligar um ecra a Porta de visualizagao
Ligar um ecra HDMI

Ligar dispositivos USB 3.0

Ligar a uma rede doméstica

Ligar um dispositivo COM

Ligar um bloqueio de seguranca
Kensington

Ligagao do transformador e iniciagdo
do sistema

ool wON=
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Indonesia

Kustomisasi ZOTAC ZBOX nano

1. Lepaskan 4 baut untuk mengunci
kover belakang.

2. Dengan perlahan, lepaskan penutup
seperti gambar di bawah ini.

Memasang memory module

1. cari dan pasang Sodimm memory
module ke tempatnya dengan
kemiringan 45 derajat.

2. Tekan memory module sampai
mengunci di memory.

Memasang hard disk /SSD

. Cari hard disk bracket, lepaskan 2

baut dan lepas bracket hard disk.

. pasang hard disk bracket dengan

2.5-inch SATA hard disk /SSD
dengan 2 baut.

3. pasang hard disk /SSD kedalam
soket dan masukan kedalam
konektor.

4. Pasang baut pada hard disk bracket.

Catatan: karena ketinggian

9.5mm-height limit dari hard disk,

maka 12.5mm tinggi hard drives
tidak didukung oleh ZOTAC ZBOX
nano.
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System instalasi

koneksi a DisplayPort display
koneksi an HDMI display

koneksi USB 3.0 devices

Koneksi home network

Koneksi an COM device

Koneksi Kensington safety lock
Menghubungkan power adaptor dan
menyalakan sistem

Roméana

Personalizarea ZOTAC ZBOX nano

1. Dessurubati 4 surubase care tin capacul

2. Scoateti usor capacul ca in imaginea
de mai jos.

Noahkwdh =

Instalarea unui modul de memorie

1. Gasiti conectorul de tip SO-DIMM si
instalati un modul de memorie de tip
SO-DIMM respectind unghiul de 45
grade.

2. Presati n jos, cu atentie, modulul de
memorie pina in momentul in care
modulul va fi fixat de bratele de metal.

Instalarea unui HDD /SSD

1. Localizati spatiul de amplasare a HDD-
ului, scoateti cele 2 surubase si inlaturati
bratul de metal.

2. Atasati bratul de metal de un HDD /SSD
de 2.5” prin cele 2 surubase.

3. Introduceti HDD /SSD impreuna
cu bratul si usor impingeti-l in directia
conectorului.

4. Instalati surubasele care tin bratul de
metal.

Nota: Doar HDD-uri cu inaltimea de

9.5mm pot fi instalate, ZOTAC ZBOX

nano nu sustine HDD-uri cu indltimea

de 12.5mm.

Instalarea sistemului

. conectarea prin cablu de tip DisplayPort a

monitorului

conectarea prin HDMI

conectarea dispozitivelor USB 3.0

conectarea la reteaua locala

conectarea dispozitivului COM

conectarea sistemului de siguranta

Kensington safety lock

7. Conectarea adaptorului de alimentare si
pornirea sistemului

-
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Italiano

Personalizzare lo ZOTAC ZBOX nano

. rimuovere le 4 viti che chiudono il
pannello superiore.

. rimuovere delicatamente il coperchio
come illustrato nellimmagine
sottostante.

N
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Installare un modulo di memoria

. individuare lo slot di memoria
SO-DIMM ed inserire il modulo
di memoria SO-DIMM nello slot con
un’angolazione di 45°.

. spingere delicatamente il modulo fino
ad agganciarlo allo slot.

N

N

Installare un hard disk /SSD
. individuare il bracket per HDD,
rimuovere le 2 viti e il bracket stesso.

2. avvitare con 2 viti un SATA HDD /SSD
da 2.5” al bracket.

3. inserire delicatamente 'HDD /SSD nel
socket e spingerlo nella sede.

4. avvitare le viti del bracket.

Note: a causa del limite di spessore

di 9.5mm degli hard disk, lo ZOTAC

ZBOX nano non supporta i drive da

12.5mm di spessore.

N

Procedure di installazione

connettere un monitor DisplayPort
connettere un monitor HDMI
connettere una periferica USB 3.0
connettersi ad una rete domestica
connettere una periferica COM
connettere un Kensington safety lock
Connettere I'alimentatore ed
accendere il sistema

Nookwbd=

Pycckun

Kactomuzauus ZOTAC ZBOX nano

1. CHUMUTE 4 BUHTA C HIDKHEN KPbILLIKK
ycTpoucTBa.

2. OCTOPOXHO CHUMUTE KPbiILLIKY, Kak 3TO
NoKasaHo Ha PUCYHKe.

YcTtaHoBKa mMoaynsa namaTu

1. YcraHoBuTe mogens namatu SO-DIMM B
cootseTcTBYIOLMIA cnoT SO-DIMM nog
yrnom B 45 rpagycos.

2. AKKypaTHO HaxumanTe Ha Mofdynb NaMaTi
[0 Tex rop, noka nankv Jepxarens crnota
He LENKHYT.

YcTaHoBKa xecTkoro aucka /SSD

1. Haitgute MecTononoxeHne KopauHb!
XECTKOTO UCKa, CHUMUTE 2 BUHTA 1 3aTem
CHUMUTE KOP3UHY XECTKOrO A1CKa.

. 3akpenute 2.5-xecTkuin auck SATA /SSD B

KOP3WHE ABYMS BUHTAMW.

BcraBbte xecTkui amck /SSD B

COOTBETCTBYIOLLMI COKET U akKypaTHO

NOATONKHUTE K KOHHEKTOPY.

. 3aHOBO 3aKpENUTE BUHTbI KOP3UHbI

XECTKOro aucka.

N
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dony
ebIcoma xecmko2o ducka 9.5mm,
noamomy Aucku ebicomoii 12.5Mm He
moaym 6bimb ycmaHoesieHs! 6 ZOTAC
ZBOX nano.

YcTaHOBKa CUCTEMBI

. MopkntoyeHe MOHUTOPa Yepes pasbem
DisplayPort

. MoakntoueHne MOHUTOpa Yepes UHTepdeic
HDMI

. MoakntoyeHre yCTPOCTB Yepes nopThl

USB 3.0

MogknioueHne K AomallHel ceT

. MopaknioyeHne ycTpoiicTea Yepes nopT
COM

. YcTaHoBKa 3amka 6e3onacHocTu
Kensington

. MoakntodeHne agantepa NUTaHus n
BKITOYEHWNE CUCTEMbI

o ahr w N o

~

Bosanski

Postavljanje ZOTAC ZBOX nano

1. Odvrnite 4 sarafa koji osiguravaju
dno.

2. Pazljivo uklonite poklopac, kao $to je
prikazano na slici ispod.

Instalacija memorijskog modula

1. U SO-DIMM memorijski slot ubacite
SO-DIMM memorijsku karticu pod
uglom od 45 stepeni.

2. Lagano pritnisnite memorijsku karticu
dok ne uklopi u svoje leziste.

Instaliranje hard diska

. Kada locirate prostor za hard disk,
odvrnite dva sarafa | uklonite kuciste
za hard disk.

. Instalirajte hard disk u kuciste za 2.5-

inch SATA hard disk sa 2 sarafa.

Ubacite hard disk /SSD u socket |

lagano ukljucite odgovarajuci

konektor.

4. Ponovo postavite sarafe od kucista

hard diska | sve postavite na mjesto.

Napomena: Zbog ogranicenja od

9.5mm prostora za hard disk, hard

diskovi od 12,5mm nisu podrzani u

ZOTAC ZBOX nano.

-
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Instalacija sistema

Prikljucivanje DisplayPort uredjaja

Prikljucivanje HDMI uredjaja

Prikljucivanje USB 3.0 uredjaja

Prikljucivanje na kucnu mrezu

Prikljucivanje COM uredjaja

Prikljucivanje Kensington

sigurnosnog sistema

PFipojeni napajeciho adaptéru a
zapnuti systému
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Srpski

Kako otvoriti ZOTAC ZBOX nano

1. Odsrafite 4 Srafa koji se nalaze sa donje
strane uredaja.

2. Pazljivo uklonite poklopac kao na slici
ispod.

Instalacija memorijskog modula

1. Pronadite SO-DIMM slot za memoriju
i ubacite u njega SO-DIMM memorijski
modul pod uglom od 45 stepeni.

2. Pazljivo pritisnite memorijski modul
kako bi usao u leziSte i drzace modula.

Instalacija hard diska /SSD

1. Pronadite mesto za hard disk, uklonite
dva Srafa i izvucite leziSte za disk.

2. Ubacite SATA 2.5 in¢ni hard disk/SSD i
pricvrstite ga $rafovima za leziste.

3. Ubacite leziSte sa instaliranim diskom
na svoje mesto i pazljivo pritisnite kako
bi se povezao na konektor.

4. Ponovo zavrnite leziste za disk.

Paznja: Limit visine hard diska je

9.5mm. Diskovi visine 12.5mm nisu

podrzani za koriséenje u ZOTAC ZBOX
nano.

Instalacija sistema

. Povezivanje preko DisplayPort
konektora

Povezivanje preko HDMI konektora
Povezivanje USB 3.0 uredaja
Povezivanje na kuénu raéunarsku
mrezu

Povezivanje COM uredaja
Povezivanje Kensington sigurnosnog
kabla

Povezivanje adaptera za napajanje i
ukljucivanje sistema

HonN
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Cesky

Uprava pfistroje ZOTAC ZBOX nano

1. Opatrné odmontujte ¢tyfi Sroubky
pfipeviujici vrchni kryt.

2. Jemné odstrarite kryt podle nize
uvedeného obrazku.

Instalace pamét'ového modulu

. Najdete SO-DIMM pamétovy slot a
opatrné do néj viozte pamétovy
modul ve 45° hlu.

. Nasledné jemné zatlacte za rohy
pamétového modulu, az pokud
pevné nezapadne jistici
mechanizmus.

N
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Instalace pevného disku /SSD

1. Najdete krytku pevného disku a

opatrné odmontujte Sroubky.

Nasledné vyberte krytku pevného

disku.

Do krytky nasledné vlozte 2,5 SATA

disk /SSD a pfipevnéte ho pomoci

dvou $roubku.

. Vlozte disk /SSD do pfistroje tak,
aby se uplné spojili konektory.

4. Pfipevnéte Sroubky.

Poznamka: Kvuli vyskovému limitu

9,5 mm neni mozné v pristroji

ZOTAC BOX nano pouZit disky s

vyskou 12,5 mm.

N
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Instalace zafizeni

Zapojeni DisplayPort displeje
Zapojeni HDMI displeje
Zapojeni USB 3.0 zafizeni
Pfipojeni do domaci sité
Zapojeni COM zafizeni
Zapojeni bezpe¢nostniho zamku
Pfipojeni napéjeciho adaptéru a
zapnuti systému
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Slovenského jazyka

Uprava pristroja ZOTAC ZBOX nano

1. Opatrne odmontuijte $tyri skrutky
pripeviiujuce vrchny kryt.

2. Pomaly zloZte kryt (postupuijte podla
obrazku nizsie).

Instalacia paméat'ového modulu

1. Najdite SO-DIMM pamatovy slot
a opatrne do neho vlozte paméatovy
modul v 45° uhle.

2. Nasledne jemne zatlacte za rohy
pamatového modulu, az pokial
pevne nezapadne istiaci
mechanizmus.

Instalacia pevného disku /SSD

1. Najdite krytku pevného disku a
opatrne odmontujte skrutky. Nasledne
vyberte krytku pevného disku.

2. Do krytky nasledne viozte 2,5 SATA
disk /SSD a pripevnite ho pomocou
dvoch skrutiek.

3. Vlozte disk /SSD do pristroja tak, aby
sa uplne spojili konektory.

4. Pripevnite skrutky.

Pozndmka: Kvéli vyskovému limitu

9,5 mm nie je mozné v pristroji ZOTAC

BOX nano pouZit disky s vyskou 12,5

mm.

Instalacia zariadenia

Zapojenie DisplayPort displeja
Zapojenie HDMI displeja
Zapojenie USB 3.0 zariadeni
Pripojenie do domacej siete
Zapojenie COM zariadenia
Zapojenie bezpec¢nostnej zamky
Zapojenie adaptéra el. energie a
zapnutie systému

Noakwb=

Deutsch

Konfiguration der ZOTAC ZBOX nano

1. Entfernen Sie die 4
Befestigungsschrauben der unteren
Abdeckung.

2. Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckung
wie auf der Abbildung unten gezeigt.

Installieren eines Speichermoduls

. Setzen Sie im 45 Grad-Winkel ein
SO-DIMM-Speichermodul in den
Steckplatz ein.

. Driicken Sie vorsichtig das
Speichermodul nach unten bis es
einrastet und von der
Steckplatzvorrichtung gehalten wird.

N
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Installieren einer Festplatte / SSD
. Entfernen Sie die 2 Schrauben der
Festplattenhalterung.
Befestigen Sie die Festplattenhalterung
mit 2 Schrauben mit einer 2.5-Zoll
Festplatte / SSD.
. Setzen Sie die Festplattenhalterung
mit der 2.5-Zoll Festplatte / SSD
wieder ein, indem Sie sie vorsichtig in die
Anschlussvorrichtung einschieben.
. Befestigen Sie die Festplattenhalterung
mit den 2 Schrauben wieder.
Hinweis: Die Festplatte / SSD darf eine
Héhe von 9,5 mm nicht iiberschreiten.
12,5 mm hohe Festplatten / SSD werden
von der ZOTAC ZBOX nano nicht
unterstiitzt.

N
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Inbetriebnahme

. Anschluss eines Bildschirms tiber
DisplayPort

Anschluss eines Bildschirms iber HDMI
Anschluss eines USB 3.0 Gerétes
Anschluss an ein Netzwerk
Anschluss eines COM Gerates
Anschluss eines Kensington
Diebstahlsschutzes

Schliefen Sie das Netzteil an und
schalten Sie das Gerat ein

corLon =
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Espainol de América latina

Personalizar el ZOTAC ZBOX nano

1. Retire los 4 tornillos que sujetan la
cubierta inferior en su lugar.

2. Con cuidado, retire la tapa como se
muestra en la imagen de abajo.

Instalacién de un médulo de memoria

. Localice la ranura de memoria SO-DIMM
e inserte un moédulo de memoria
SO-DIMM en la ranura en un angulo de
45 grados.

Presione suavemente el médulo de
memoria hasta que se fije con los
soportes de la ranura de memoria.

-
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Instalacion de un disco duro /SSD

. Localice el soporte de disco duro, quite
los 2 tornillos y quite el soporte de el
disco duro.

. Instale el soporte a un SATA HDD /SSD
de 2.5 pulgadas con 2 tornillos.

. Introduzca el disco duro /SSD en el
encaje y deslice suavemente dentro del
conector.

. Vuelva a instalar los tornillos del soporte
del disco duro.

Nota: Debido al limite de altura del disco

duro-9.5mm, unidades de disco de

12.5mm de altura no son compatibles
con el ZOTAC ZBOX nano.

-
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Instalacion del Sistema

Conectando una pantalla DisplayPort
Conectando una pantalla HDMI
Conectando aparatos USB 3.0
Conectando a una red doméstica
Conectando un aparato COM
Conectando un candado de seguridad
Kensington

Conexién de adaptador de corriente y
encender el sistema

Slovenscina

Prilagajanje sistema ZOTAC ZBOX

nano

1. Odstranite 4 vijake, ki pritrjujejo
spodnji pokrov.

2. Previdno odstranite pokrov, kot
prikazuje spodnja slika.
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Namestitev pomnilniSkega modula

. Locirajte pomnilniko rezo SO-DIMM
in vanjo vstavite pomnilni§ki modul
SO-DIMM pod kotom 45 stopin;.

. Nezno pritisnite pomnilniski modul
navzdol, da se zaskodi v zatice
pomnilniske reze.

N
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Namestitev trdega diska /SSD

. Locirajte nosilec za trdi disk, odstranite
vijaka in odstranite nosilec za trdi disk.

. Z vijakoma pritrdite nosilec za trdi disk
na 2,5-paléni trdi disk SATA /SSD.

. Vstavite trdi disk /SSD v lezZis¢e in ga
nezno potisnite v prikljucek.

4. Znova namestite vijake nosilca za trdi

disk.

Opomba: Najvecja dovoljena visina
trdega diska znasa 9,5 mm, zato

sistem ZOTAC ZBOX nano ne podpira

diskov z visino 12,5 mm.
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Namestitev sistema

Priklop zaslona DisplayPort
Priklop zaslona HDMI

Priklop naprav USB 3.0

Priklop v domace omrezje
Priklop naprave COM

Priklop varnostne klju¢avnice
Kensington

Priklop adapterja za napajanje in
vklop sistema

SO RN

N

Espanol
Customizar el ZOTAC ZBOX nano
1. Quitar los 4 tornillos asegurando la
tapa trasera en su lugar
2. Quite suavemente la tapa como indica
en la imagen de abajo.

Instalar el modulo de memoria

1. Localizar el slot de memoria SO-DIMM
e insertarlo en el slot en un angulo
de 45°.

2. Presionar suavemente hacia abajo el
modulo de memoria hasta que encaje
en su lugar en el slot.

Instalar disco duro /SSD

1. Localizar el soporte del disco duro,
quitar los dos tornillos y el soporte
del disco.

2. Instalar el soporte del disco duro /
SSD al disco SATA de 2.5” con los
dos tornillos.

3. Insertar el disco duro /SSD en el
socket y deslizar suavemente en el
conector.

4. Reinstalar los tornillos del soporte del
disco duro.

Nota: Debido al limite de altura del

disco duro de 9.5mm, no serdan

soportados por el ZOTAC ZBOX nano,
discos con alturas de 12.5mm.

Instalacion del sistema

1. Conectar el display al DisplayPort

2. Conectar el display al HDMI

3. Conectar los dispositivos USB 3.0

4. Conectar a la red local

5. Conectar el dispositivo COM

6. Conectar el cierre de seguridad a
Kensington

7. Conexién de adaptador de corriente
y encender el sistema

.
sl

U3 ZBOX Nano b padd

P 3 sla 3 ) Gl oSS (24 1

S s )l S

S s el Sl g 5 JSE Bilae 1, O BBy 2

Alla g e S qual

Jsile S 52 1) SO-DIMM abila sl o3l 1
Sl 9y 4a 2 45 435511, SO-DIMM adiils
A )R

B s LI ol Chanay | s JgJle adla b 2
355 0 358 Gsla 53 B 5o o) a3

SSD / Sed 3 b SG qual

SuSE A, ol 2 s iyl sl Sl
Al S e s

zn2hugl) SATA (21 2.5 S 2 ja Sy 2
28 Jaalla )48

Al ol as J S s s S 3
L3 s 025 Jualie Cians

2 )l 2 s el Sl g 4

@) s Al 9.5 EU ) Cyagana Jla 4y ida g

& Sz 3 a ) S5 ZBOX nano «Sewd 22
S i s el 12,5

DisplayPort iulas 4sia S (2 S Juaiia

HDMI Sl dsiea Sy 3 S dhaiie

USB 3.0 sl (0 S Juaiie

(SIS A S 4 (S e

COM sl )3 58S deaie

Kensington (siiel Ji S (2 S Juaiia

N o o r w o=

plean (S Gy

Turk

ZOTAC ZBOX nano’yu kisisellestirmek

1. Alt kapagi diiz bir ylizeye koyarak
sokiiniz.

2. Asagidaki resimde gozuktugu gibi
nazikge kapag ¢ikariniz.

Bir bellek modiilii takmak

1. SO-DIMM bellek yuvasini bulun ve bir
SO-DIMM bellek modiilini 45 derece
acl ile yuvaya yerlestirin.

2. Yuvadaki kollar kitleyene kadar
nazikge bellegin tzerine bastirarak
yuvaya takiniz.

Bir sabit disk /SSD takmak

. Sabit disk braketini bulup 2 vidayi

soktiikten sonra sabit disk braketini

aliniz.

Sabit disk braketini bir 2.5” disk /SSD

lizerine 2 adet vida ile takiniz.

Sabit diski /SSD yuvaya koyarak

nazikce kaydirarak takiniz.

. Sabit disk braket vidalarini tekrar geri
takiniz.

Not: 9.5mm- sabit disk yiikseklik limiti

neticesinde, 12.5mm yiikseklikteki

sabit diskler ZOTAC ZBOX nano

modelinde desteklenmemektedir.
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Sistem Yiiklemesi

. Bir DisplayPort goriintu birimi
baglamak

Bir HDMI goriintu birimi baglamak
USB 3.0 aygitlari baglamak

Bi rev agina baglanmak

Bir COM aygit baglamak

Bir Kensington gtivenlik kilidi
baglamak

Glg adaptorinu baglamak ve sistemi
acmak

cosrwn =
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Francais

Customiser son ZBOX

1. Retirer les 4 vis en gardant le socle fixe.

2. Retirez délicatement le couvercle
comme montré ci-aprés.

Installer de la mémoire

. Repérez les ports mémoire SO-DIMM
et insérez un module de mémoire
SO-DIMM dans le port avec un angle
de 45 degrés.

. Appuyez doucement vers le bas le
module mémoire jusqu’a ce qu'il se fixe
dans I'encoche mémoire grace aux bras
sur les cotés.

-
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Installer un disque dur /SSD

. Repérez I'emplacement pour disque
dur, retriez les deux vis puis retirez le
socle (bracket).

. Installez le socle (bracket) sur le disque
dur 2.5-pouces SATA grace aux 2 vis.

. Insérez le disque dur /SSD couplé
au socle (bracket) dans I'emplacement
disque dur et faites doucement glisser
vers le connecteur.

4. Replacez les vis sur le socle (bracket).

Note: En raison des limitations de

9,5mm des disq durs, les disq

de 12,5mm de hauteur ne sont pas

compatible avec le ZOTAC ZBOX nano.

-
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Installation du systéeme

Connecter un affichage DisplayPort
Connecter un affichage HDMI
Connecter un appareil USB 3.0
Connecter un réseau local
Connecter un appareil COM
Connecter a un Kensington lock
Connecter I'adaptateur d’alimentation
et allumer le systeme

NoOOAON =

Portugués Brasileiro

Customizando o ZOTAC ZBOX nano

1. Remova os 4 parafusos que seguram
a tampa que protege o nano-PC

2. Remova cuidadosamente a tampa
como a imagem abaixo.

Instalando um modulo de meméria

1. Localize o slot de memoria SO-DIMM
e insira 0 modulo de memoéria em um
angulo de 45 graus

2. Gentilmente pressione o modulo da
memoria até a travar no local.

Instalando um disco rigido /SSD

1. Localize o suporte do disco rigido,
remova os 2 parafusos, e remova o
suporte do disco rigido.

2. Instale o suporte a um SATA disco
rigido /SSD de 2.5" com os 2
parafusos.

3. Insira o disco rigido /SSD no socket e
gentilmente deslize-o ao conector.

4. Coloque os parafusos do suporte do
disco rigido.

Note: Devido a altura de 9.5mm do

disco rigido, drives de 12.5mm nao

sdo suportados pelo ZOTAC ZBOX
nano.

Instalacédo do sistema

1. Conectando a DisplayPort

2. Conectando a porta HDMI

3. Conectando um dispositivo USB 3.0

4. Conectando na rede local

5. Conectando um dispositivo COM

6. Conectando a trava de seguranga da
Kensington

7. Ligar o adaptador de alimentacéo e
ligar o sistema

YKpaiHCbK1U#

HanawTryBanHsa ZOTAC ZBOX nano

1. BUKpyTiTb 4 rBUHTA, AKi TPUMAIOTb HUKHIO
KpULLIKY Kopryca.

2. OBepexHO 3HIMITb KPULLIKY Tak, K Lie
noKasaHo Ha MartoHKy.

BcTaHoBneHHa moayns nam’aTi

1. 3HaraiTb CnoT Ans Moayns nam’sTi
SO-DIMM Ta BCTaHOBITL MOAYNb
SO-DIMM B croT nig kytom 45 rpagycis.

2. OBepexHO HaTUCHITb Ha MoadyNb nNam’'aTi
[OKM BiH He Byae 3aTUCHEHWI 3aLlinkamu
crora.

BcTaHoBneHHs xopcTkoro aucky /SSD

. BHanaiTb paMKy Ans )KOPCTKOro Aucka,
BUKPYTIiTb 2 rBUHTA, SIKUM BOHa
3aKpinneHa, Ta 3HimMiTb pamky.

. BakpiniTb 2.5-A10MOBWIA XXOPCTKWIA ANCK
/SSD 3 iHTepdeiicom SATA Ha pamui
[iBOMa rBUHTaMMU.

. BcTaHoBiTh xopcTkuii anck /SSD ao
po3’emy Ta 06epexHO NocyHbTe oro Ao
iHTepdenc HNX KOHTaKTIB.

. 3aKpyTiTb Ha3ap rBUHTK, SiKi NOBUHHI
TPUMaTN pamKy Ans )XOPCTKOro A1cKa.

I/ i : HYepe3 06 Ha

sucomy Xopcmkozo ducka, sike

cknadae 9.5 MM, ucKu moeuwuHOH

12.5 mm cucmemoro ZOTAC ZBOX He

niompumyomscsi.
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BcTtaHOBReHHA cuctemu

. MigkntoyeHHs MOHITOpY Yepes
DisplayPort

MNiaknioyeHHs MoHiTopy Yepe3a HDMI
MigknioveHHs NpUCTpoiB A0 NOPTiB
USB 3.0

4. MipKNIoYeHHA A0 AOMaLLHBOT Mepexi

5. MigknioyeHHst npucTpois Ao nopty COM
6

7
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. MiakntoyeHHs 3amka Kensington
. MipknioyeHHs aganTtepa XUBNEHHs Ta
BBIMKHEHHS cUCTEMU

P/N: 291-SB219-01ZTF



